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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2017/2209
(2017. gada 25. septembris)

par to, lai Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu Noligumu par zinatnisko un

tehnologisko sadarbibu starp Eiropas Savienibu un AlZirijas Tautas Demokratisko Republiku, kura

paredzéti noteikumi AlZirijas Tautas Demokratiskas Republikas dalibai partneriba pétniecibas un
inovicijas joma Vidusjiiras regiona (PRIMA)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 186. pantu saistiba ar 218. panta 5. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2017/1324 (') paredz Savienibas dalibu partneriba pétniecibas un
inovacijas joma Vidusjiiras regiona (‘PRIMA”), ko kopigi isteno vairakas dalibvalstis.

(2)  PRIMA meérkis ir Istenot kopigu programmu noliika veidot pétniecibas un inovacijas spgjas un attistit zinasanas
un kopigus, inovativus risindjumus, kas paredzéti lauksaimniecibas partikas razoSanas sistémam, lai tas padaritu
ilgtspéjigas, un integrétai tdensapgadei un tdens resursu apsaimniekoanai Vidusjiiras regiona, lai minétas
sisttmas un minéto apgadi un apsaimniekosanu padaritu noturigakas pret klimata parmainam, efektivakas,
izmaksu zina lietderigakas un ekologiski un sociali ilgtspéjigakas un jau laikus palidzétu risinat @dens trikuma,
partikas nodro$inajuma, uztura, veselibas, labklajibas un migracijas problémas.

(3)  PRIMA saskapa ar vienadiem noteikumiem kopigi istenos vairakas dalibvalstis un tre$as valstis (“iesaistitas
valstis”), kas stingri iestajas par zinatnisku, parvaldibas un finansialu integraciju.

(4)  Alzirijas Tautas Demokratiska Republika (“AlZirija”) ir izteikusi v€lmi pievienoties PRIMA Ka iesaistita valsts un ar
tadiem pasiem noteikumiem ka dalibvalstim un Pétniecibas un inovacijas pamatprogrammas “Apvarsnis 2020”
(2014.-2020. gads) asociétajam tre$am valstim, kas iesaistijusas PRIMA.

(5)  Saskana ar Lémuma (ES) 2017/1324 1. panta 2. punktu AlZirija klast par PRIMA iesaistito valsti, ja ar Savienibu
tiek noslégts starptautisks noligums sadarbibai zinatnes un tehnologiju joma, kura ir paredzéti noteikumi AlZirijas
dalibai PRIMA.

(6)  2017. gada 30. maija Padome pilnvaroja Komisiju Savienibas varda sakt sarunas ar AlZiriju par Noligumu par
zinatnisko un tehnologisko sadarbibu starp Eiropas Savienibu un AlZirijas Tautas Demokratisko Republiku, kura
paredzéti noteikumi AlZirjjas Tautas Demokratiskas Republikas dalibai partneriba pétniecibas un inovacijas joma
Vidusjiras regiona (PRIMA) (“noligums”), ja tiktu pienemts Lémums (ES) 2017/1324. Sarunas tika sekmigi
pabeigtas, noligumu paraféjot.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2017/1324 (2017. gada 4. jalijs) par Savienibas dalibu partneriba pétniecibas un
inovacijas joma Vidusjiiras regiona (PRIMA), ko kopigi isteno vairakas dalibvalstis (OV L 185, 18.7.2017., 1. Ipp.).
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(7)  Noligums butu japaraksta.

(8)  Lai nodrosinatu AlZirijas dalibu PRIMA no tas sakuma, noligums biitu japieméro provizoriski, kamér tiek
pabeigtas procediiras, kas vajadzigas, lai tas statos speka,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o atlauj Savienibas varda parakstit Noligumu par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu starp Eiropas Savienibu un
Alzirijas Tautas Demokratisko Republiku, kura paredzéti noteikumi AlZirijas Tautas Demokratiskas Republikas dalibai
partneriba pétniecibas un inovacijas joma Vidusjiiras regiona (PRIMA), nemot véra ta noslégsanu.

Noliguma teksts ir pievienots sim lemumam.

2. pants

Ar S0 Padomes prick$sédetajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas Savienibas varda parakstit
noligumu.

3. pants

Noligumu provizoriski pieméro no ta parakstiSanas dienas, kameér tiek pabeigtas procediiras, kas vajadzigas, lai tas statos
spéka.

4. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2017. gada 25. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
M. MAASIKAS
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NOLIGUMS

par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu starp Eiropas Savienibu un AlZirijas Tautas
Demokratisko Republiku, kurd paredzéti noteikumi AlZirijas Tautas Demokratiskas Republikas
dalibai partneriba pétniecibas un inovicijas joma Vidusjiiras regiona (PRIMA)

EIROPAS SAVIENIBA, turpmak “Savieniba”,

no vienas puses,

un

ALZIRIJAS TAUTAS DEMOKRATISKA REPUBLIKA, turpmak “AlZirija”,
no otras puses,

turpmak “Puses”,

TA KA Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu Noligums, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim,
no vienas puses, un AlZirijas Tautas Demokratisko Republiku, no otras puses (') (“Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu
noligums”), kas stajas speka 2005. gada 1. septembri, paredz zinatnisko, tehnisko un tehnologisko sadarbibu;

TA KA Noligums starp Eiropas Savienibu un AlZirijas Tautas Demokratisko Republiku par zinatnisko un tehnologisko
sadarbibu (%), kas stajas speka 2013. gada 11. junija, nosaka oficialu satvaru Pusu sadarbibai zinatniskaja un tehnolo-
¢giskaja pétnieciba;

TA KA Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2017/1324 (}) nosaka Savienibas dalibvalstu un Pétniecibas un
inovacijas pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads) (“Apvarsnis 2020”) asociéto treo valstu, kuras ir
iniciativas iesaistitas valstis, dalibas noteikumus, jo Ipasi to finansialos pienakumus un dalibu iniciativas parvaldes
struktaras;

TA KA saskana ar Lémumu (ES) 2017/1324 Alzirija klast par partneribas pétniecibas un inovacijas joma Vidusjaras
regiona (“PRIMA”) iesaistito valsti, ja ar Savienibu tiek noslégts starptautisks noligums sadarbibai zinatnes un tehnologiju
joma, kura ir paredzéti noteikumi AlZirijas dalibai PRIMA;

TA KA AlZirjja ir izteikusi v€lmi pievienoties PRIMA ka iesaistita valsts un ar tadiem pasiem noteikumiem ka Savienibas
dalibvalstim un “Apvarsnis 2020” asociétajam tre$am valstim, kuras ir PRIMA iesaistitas valstis;

TA KA ir vajadzigs starptautisks noligums starp Savienibu un AlZirjju, kurd biitu reglamentéti AlZirijas ka PRIMA
iesaistitas valsts tiesibas un pienakumi,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants
Priek$mets un mérkis

$a noliguma mérkis ir noteikt noteikumus AlZirijas dalibai partneriba pétniecibas un inovacijas joma Vidusjiiras regiona
(“PRIMAY).

() ESOVL 265,10.10.2005., 2. Ipp.

(*) ESOVL99,5.4.2012., 2.1pp.

(}) Eiropas Parlamenta un PadF())mes Lémums (ES) 2017/1324 (2017. gada 4. jilijs) par Savienibas dalibu partneriba pétniecibas un
inovacijas joma Vidusjiiras regiona (PRIMA), ko kopigi isteno vairakas dalibvalstis (ES OV L 185, 18.7.2017., 1. Ipp.).
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2. pants
Noteikumi AlZirijas dalibai PRIMA

Noteikumi AlZirijas dalibai PRIMA ir tie, kas noteikti Lémuma (ES) 2017/1324. Puses pilda Lémuma (ES) 2017/1324
noteiktos pienakumus un veic nepiecieSamos pasakumus, jo Ipasi sniedzot visu atbalstu, kas nepiecieSams, lai
nodrodinatu minéta lémuma 10. panta 2. punkta un 11. panta 3. un 4. punkta pieméroSanu. Puses vienojas par
detalizétu atbalsta kartibu, jo $ada kartiba ir vajadziga to sadarbibai saskana ar $o noligumu.

3. pants

Teritoriala piemérosana

Sis noligums attiecas uz teritorijam, kuras pieméro Ligumu par Eiropas Savienibu un Ligumu par Eiropas Savienibas
darbibu, no vienas puses, un uz AlZirjjas teritoriju, no otras puses.

4. pants

ParakstiSana un provizoriska piemérosana

So noligumu provizoriski pieméro no ta parakstisanas dienas.

5. pants
Stasanas speka un darbibas ilgums
1. Puses 3o noligumu apstiprina saskana ar savam procediiram.

2. Sis noligums stajas speka diena, kura abas Puses, izmantojot diplomatiskus kanalus, ir viena otrai darjjusas zinamu,
ka ir pabeigtas 1. punkta minétas procediras.

3. Sis noligums ir speka tikmér, kamér ir speka Lémums (ES) 2017/1324, ja vien kada no Pusém noligumu neizbeidz
saskana ar 6. pantu.
6. pants
Noliguma izbeigSana

1. Jebkura no Pusém jebkura laika var $o noligumu izbeigt, ar rakstisku pazinojumu par savu nodomu to izbeigt
informéjot otru Pusi.

Noligums tiek izbeigts seSus ménesus péc dienas, kad adresats ir sanémis $adu rakstisku pazinojumu.

2. Tos projektus un darbibas, kas norit $2 noliguma izbeigSanas bridi, turpina lidz to pabeigSanai saskana ar 3aja
noliguma paredzétajiem nosacijumiem.

3. Puses savstarpgji vienojas par jebkadam citam noliguma izbeig$anas sekam.

7. pants
Stridu izskirsana

Uz visiem stridiem, kas saistiti ar $§3 noliguma piemérosanu vai interpreté$anu, attiecas Eiropas un Vidusjiras regiona
valstu noliguma 100. panta noteikta stridu izskirSanas procedira.

Sis noligums ir sagatavots divos originaleksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, horvatu,
igaunu, italu, latviesu, lietuvieSu, maltiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu,
zviedru un arabu valoda; visi teksti ir vienlidz autentiski.
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CnbcraBeHo B Bprokcert Ha [iBajeceT 1 LIECTH OKTOMBPY Npe3 [ABE XIS M CefleMHaJIeceTa TOfMHa.
Hecho en Bruselas, el veintiseis de octubre de dos mil diecisiete.

V Bruselu dne dvacatého $estého fijna dva tisice sedmndct.

Udferdiget i Bruxelles den seksogtyvende oktober to tusind og sytten.

Geschehen zu Briissel am sechsundzwanzigsten Oktober zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta oktoobrikuu kahekiimne kuuendal pdeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNes, omig ikoot €5 OktwPpiou dvo yhiades dexaermta.

Done at Brussels on the twenty sixth day of October in the year two thousand and seventeen.
Fait a Bruxelles, le vingt six octobre deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset 3estog listopada godine dvije tisuce sedamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventisei ottobre duemiladiciassette.

Briselg, divi tiikstosi septinpadsmita gada divdesmit sestaja oktobri.

Priimta du tikstanciai septyniolikty mety spalio dvidesimt Sesta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhetedik év oktéber havanak huszonhatodik napjan.

Maghmul fi Brussell, fis-sitta u ghoxrin jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Brussel, zesentwintig oktober tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego szostego pazdziernika roku dwa tysigce siedemnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e seis de outubro de dois mil e dezassete.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si sase octombrie doud mii saptesprezece.

V Bruseli dvadsiateho $iesteho oktdbra dvetisicsedemnast.

V Bruslju, dne Sestindvajsetega oktobra leta dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendkuudentena pdivinid lokakuuta vuonna kaksituhattaseitsemintoista.

Som skedde i Bryssel den tjugosjitte oktober ar tjugohundrasjutton.

2017 4w n 58126 3 duSym 5

3a EBporneiickus Cpio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Euponaikr Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda — -
Europos Sgjungos vardu
Az Eur6pai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

‘;QJJ)‘YI :\a.i"ﬂl o
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3a AIzKupckata JeMOKpATHYHa HAPOIHA pely6rmKa

Por la Reptiblica Argelina Democrética y Popular

Za Alzirskou demokratickou a lidovou republiku

For Den Demokratiske Folkerepublik Algeriet

Fir die Demokratische Volksrepublik Algerien

AlZeeria Demokraatliku Rahvavabariigi nimel

Ta ™ Aaikn) Anpokpatia g Akyepiag

For the People’s Democratic Republic of Algeria

Pour la République Algérienne Démocratique et Populaire
Za Alzirsku Narodnu Demokratsku Republiku

Per la Repubblica algerina democratica e popolare

AlZirijas Tautas Demokratiskas Republikas varda — L/E
Alzyro Liaudies Demokratinés Respublikos vardu / \)_D

Az Algériai Demokratikus és Népi Koztarsasdg részérdl
Ghar-Repubblika Demokratika Popolari tal-Algerija

Voor de Democratische Volksrepubliek Algerije

W imienu Algierskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej
Pela Reptiblica Argelina Democrdtica e Popular

Pentru Republica Algeriani Democraticd si Populard

Za Alzirsku demokratickii 'udovi republiku

Za Ljudsko demokrati¢no republiko AlZirijo

Algerian demokraattisen kansantasavallan puolesta

For Demokratiska folkrepubliken Algeriet

A ld) do) hag ) &y i) o) &y yagamll s
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PADOMES LEMUMS (ES) 2017/2210
(2017. gada 25. septembris)

par to, lai Savienibas vardi parakstitu un provizoriski piemérotu Noligumu par zinatnisko un

tehnologisko sadarbibu starp Eiropas Savienibu un Egiptes Arabu Republiku, kura paredzéti

noteikumi Egiptes Arabu Republikas dalibai partneriba pétniecibas un inovacijas joma Vidusjiiras
regiona (PRIMA)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 186. pantu saistiba ar 218. panta 5. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2017/1324 () paredz Savienibas dalibu partneriba pétniecibas un
inovacijas joma Vidusjiras regiona (‘PRIMA”), ko kopigi isteno vairakas dalibvalstis.

(2)  PRIMA mérkis ir Istenot kopigu programmu noliika veidot pétniecibas un inovacijas spgjas un attistit zinasanas
un kopigus, inovativus risindgjumus, kas paredzéti lauksaimniecibas partikas raZoSanas sistémam, lai tas padaritu
ilgtspéjigas, un integrétai Gdensapgadei un tdens resursu apsaimniekosanai Vidusjiiras regiond, lai minétas
sisttmas un minéto apgadi un apsaimniekosanu padaritu noturigakas pret klimata parmainam, efektivakas,
izmaksu zina lietderigakas un ekologiski un sociali ilgtspé&jigakas un jau laikus palidzétu risinat ddens trikuma,
partikas nodro$inajuma, uztura, veselibas, labklajibas un migracijas problémas.

(3)  PRIMA saskapa ar vienadiem noteikumiem kopigi istenos vairakas dalibvalstis un tre$as valstis (“iesaistitas
valstis”), kas stingri iestajas par zinatnisku, parvaldibas un finansialu integraciju.

(4)  Egiptes Arabu Republika (“Egipte”) ir izteikusi vélmi pievienoties PRIMA Kka iesaistita valsts un ar tadiem paiem
noteikumiem ka dalibvalstim un pétniecibas un inovacijas pamatprogrammas “Apvarsnis 2020”
(2014.-2020. gads) asociétajam tresam valstim, kas iesaistijusas PRIMA.

(5)  Saskana ar Lemuma (ES) 2017/1324 1. panta 2. punktu Egipte kliist par PRIMA iesaistito valsti, ja ar Savienibu
tiek noslégts starptautisks noligums sadarbibai zinatnes un tehnologiju joma, kura ir paredzeti noteikumi Egiptes
dalibai PRIMA.

(6)  2017. gada 30. maija Padome pilnvaroja Komisiju Savienibas varda sakt sarunas ar Egipti par Noligumu par
zinatnisko un tehnologisko sadarbibu starp Eiropas Savienibu un Egiptes Arabu Republiku, kurd paredzéti
noteikumi Egiptes Arabu Republikas dalibai partneriba pétniecibas un inovacijas joma Vidusjiiras regiona
(PRIMA) (“noligums”), ja tiktu pienemts Lémums (ES) 2017/1324. Sarunas tika sekmigi pabeigtas, noligumu
parafgjot.

(7)  Noligums butu japaraksta.

(8)  Lai nodroginatu Egiptes dalibu PRIMA no tas sikuma, noligums biitu japieméro provizoriski, kamér tiek
pabeigtas procediiras, kas vajadzigas, lai tas statos spéeka,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 atlauj Savientbas varda parakstit Noligumu par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu starp Eiropas Savienibu un
Egiptes Arabu Republiku, kura paredzéti noteikumi Egiptes Arabu Republikas dalibai partneriba pétniecibas un
inovacijas joma Vidusjiiras regiona (PRIMA), nemot veéra ta noslégsanu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2017/1324 (2017. gada 4. jalijs) par Savienibas dalibu partneriba pétniecibas un
inovacijas joma Vidusjiiras regiona (PRIMA), ko kopigi isteno vairakas dalibvalstis (OV L 185, 18.7.2017., 1. Ipp.).
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Noliguma teksts ir pievienots §im lémumam.

2. pants

Ar 3o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas Savienibas varda parakstit
noligumu.

3. pants

Noligumu provizoriski pieméro no dienas, kura Savieniba sanem pazinojumu, ka Egipte pabeigusi savas noliguma apstip-
rinasanas procediras, kamér tiek pabeigtas procediiras, kas vajadzigas, lai tas statos spéka.

4. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2017. gada 25. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
M. MAASIKAS
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NOLIGUMS

par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu starp Eiropas Savienibu un Egiptes Arabu Republiku,
kura paredzéti noteikumi Egiptes Arabu Republikas dalibai partneriba pétniecibas un inovacijas
joma Vidusjiiras regiona (PRIMA)

EIROPAS SAVIENIBA, turpmak “Savieniba”,

no vienas puses,

un

EGIPTES ARABU REPUBLIKA, turpmak “Egipte”,
no otras puses,

turpmak “Puses”,

TA KA Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu Noligums, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienim un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Egiptes Arabu Republiku, no otras puses (') (“Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu
noligums”), kas stajas speka 2004. gada 1. jinija, paredz zinatnisko un tehnologisko sadarbibu;

TA KA Noligums starp Eiropas Kopienu un Egiptes Arabu Republiku par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu (), kas
stajas speka 2008. gada 27. februari, nosaka oficialu satvaru Pusu sadarbibai zinatniskaja un tehnologiskaja pétnieciba;

TA KA Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2017/1324 (}) nosaka Savienibas dalibvalstu un Pétniecibas un
inovacijas pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads) (“Apvarsnis 2020”) asociéto treso valstu, kuras ir
iniciativas iesaistitas valstis, dalibas noteikumus, jo ipasi to finansialos pienakumus un dalibu iniciativas parvaldes
struktiras;

TA KA saskapa ar Lémumu (ES) 2017/1324 Egipte kliist par partneribas pétniecibas un inovacijas joma Vidusjiiras
regiona (‘PRIMA) iesaistito valsti, ja ar Savienibu tiek noslégts starptautisks noligums sadarbibai zinatnes un tehnologiju
joma, kura ir paredzéti noteikumi Egiptes dalibai PRIMA;

TA KA Egipte ir izteikusi vélmi pievienoties PRIMA ka iesaistita valsts un ar tadiem pagiem noteikumiem ka Savienibas
dalibvalstim un “Apvarsnis 2020” asociétajam tre$am valstim, kuras ir PRIMA iesaistitas valstis;

TA KA ir vajadzigs starptautisks noligums starp Savienibu un Egipti, kura biitu reglamentéti Egiptes ki PRIMA iesaistitas
valsts tiesibas un pienakumi;

TA KA $a noliguma isteno$anai ir katra zina nepiecieSama abu Pusu kompetento iestazu pilniga sadarbiba un saskanota
riciba,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants
Merkis

$a noliguma mérkis ir noteikt noteikumus Egiptes dalibai partneriba pétniecibas un inovacijas joma Vidusjiiras regiona
(“PRIMAY).

(') OVL 304, 30.9.2004., 39. Ipp.

() OVL182,13.7.2005.,12.1pp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2017/1324 (2017. gada 4. jalijs) par Savienibas dalibu partneriba pétniecibas un
inovacijas joma Vidusjiiras regiona (PRIMA), ko kopigi isteno vairakas dalibvalstis (OV L 185, 18.7.2017., 1. Ipp.).
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2. pants
Noteikumi Egiptes dalibai PRIMA

Noteikumi Egiptes dalibai PRIMA ir tie, kas noteikti Lémuma (ES) 2017/1324. Puses pilda Lémuma (ES) 2017/1324
noteiktos pienakumus un veic nepiecieSamos pasakumus, jo Ipasi sniedzot visu atbalstu, kas nepieciesams, lai
nodrodinatu minéta lémuma 10. panta 2. punkta un 11. panta 3. un 4. punkta pieméroSanu. Puses vienojas par
detalizétu atbalsta kartibu, jo $ada kartiba ir vajadziga to sadarbibai saskana ar $o noligumu.

3. pants

Teritoriala piemérosana

Sis noligums attiecas uz teritorijam, kurds pieméro Ligumu par Eiropas Savienibu un Ligumu par Eiropas Savienibas
darbibu, no vienas puses, un uz Egiptes teritoriju, no otras puses.

4. pants

Provizoriska piemérosana, stasanas speka un darbibas ilgums

1. Puses $o noligumu apstiprina saskana ar savam procediram.

2. Sis noligums stajas speka diena, kura abas Puses, izmantojot diplomatiskus kanalus, ir viena otrai darfjusas zinamu,
ka ir pabeigtas 1. punkta minétas procediiras. Péc noliguma parakstiSanas, bet pirms ta stasanas speka Puses no dienas,
kura Savieniba sanem pazinojumu, ka Egipte pabeigusi 1. punkta minétas procediiras, 30 noligumu pieméro
provizoriski.

3. Sis noligums ir speka tikmér, kameér ir speka Lémums (ES) 2017/1324, ja vien kada no Pusém noligumu neizbeidz
saskana ar 5. pantu.
5. pants
Noliguma izbeigsana

1. Jebkura no Pusém jebkura laika var $o noligumu izbeigt, ar rakstisku pazinojumu par savu nodomu to izbeigt
informegjot otru Pusi.

Noligums tiek izbeigts seSus ménesus péc dienas, kad adresats ir sanémis $adu rakstisku pazinojumu.

2. Tos projektus un darbibas, kas norit $a noliguma izbeig§anas bridi, turpina lidz to pabeigSanai saskana ar 3aja
noliguma paredzétajiem nosacijumiem.

3. Puses savstarpgji vienojas par jebkadam citam noliguma izbeigSanas sekam.

6. pants
Stridu izgkirsana

Uz visiem stridiem, kas saistiti ar §2 noliguma pieméroSanu vai interpretéSanu, attiecas Eiropas un Vidusjiras regiona
valstu noliguma 82. panta noteikta stridu iz8kirSanas procedira.

Sis noligums ir sagatavots divos originaleksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, horvatu,
igaunu, italu, latviesu, lietuvieSu, maltiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu,
zviedru un arabu valoda; visi teksti ir vienlidz autentiski.
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CnbcraBeHo B Bprokcert Ha [BajeceT 1 CeMy OKTOMBpY IIpe3 [1Be XMILSIM U CelleMHaleceTa TOMHa.
Hecho en Bruselas, el veintisiete de octubre de dos mil diecisiete.

V Bruselu dne dvacatého sedmého Fjna dva tisice sedmnact.

Udferdiget i Bruxelles den syvogtyvende oktober to tusind og sytten.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten Oktober zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta oktoobrikuu kahekiimne seitsmendal péeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNeg, omig eikoot egtd Oktwfpiou dvo xhadeg dekaenta.

Done at Brussels on the twenty seventh day of October in the year two thousand and seventeen.
Fait a Bruxelles, le vingt sept octobre deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset sedmog listopada godine dvije tisuée sedamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventisette ottobre duemiladiciassette.

Brisele, divi tiikstosi septinpadsmita gada divdesmit septitaja oktobrl.

Priimta du tikstanciai septyniolikty mety spalio dvidesimt septinta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhetedik év oktéber havanak huszonhetedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Brussel, zevenentwintig oktober tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego sibdmego pazdziernika roku dwa tysigce siedemnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e sete de outubro de dois mil e dezassete.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si sapte octombrie doud mii saptesprezece.

V Bruseli dvadsiateho siedmeho oktdbra dvetisicsedemnast.

V Bruslju, dne sedemindvajsetega oktobra leta dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenenteniseitseméanteni pdivind lokakuuta vuonna kaksituhattaseitsemintoista.

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde oktober ar tjugohundrasjutton.

2017 4 558027 3 JuS5m H)a

3a EBporneiickus cpio3

Por la Uni6n Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Euponaikr Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél £
Ghall-Unjoni Ewropea ! M
Voor de Europese Unie 0/‘

W imieniu Unii Europejskiej Mﬁ

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen
Ayl delaall o
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3a Apabcka penyOruka Ernrer

Por la Reptblica Arabe de Egipto
Za Egyptskou arabskou republiku
For Den Arabiske Republik Egypten
Fiir die Arabische Republik Agypten
Egiptuse Araabia Vabariigi nimel

Ta v Apafikn Anpokpatia g AtyUntou
For the Arab Republic of Egypt
Pour la République arabe d’Egypte
Za Arapsku Republiku Egipat

Per la Repubblica araba d’Egitto

Egiptes Arabu Republikas varda — e s / /
Egipto Araby Respublikos vardu b
Az Egyiptomi Arab Koztdrsasdg részérdl )

Ghar-Repubblika Gharbija tal-Egittu
Voor de Arabische Republiek Egypte
W imieniu Arabskiej Republiki Egiptu
Pela Repiblica Arabe do Egipto
Pentru Republica Araba Egipt

Za Egyptska arabski republiku

Za Arabsko republiko Egipt

Egyptin arabitasavallan puolesta

For Arabrepubliken Egypten

A ) paa dy ) ggan (8
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PADOMES LEMUMS (ES) 2017/2211
(2017. gada 25. septembris)

par to, lai Savienibas varda parakstitu Noligumu par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu starp
Eiropas Savienibu un Jordanijas Hasimitu Karalisti, kura paredzéti noteikumi Jordanijas Hasimitu
Karalistes dalibai partneriba pétniecibas un inovacijas joma Vidusjiiras regiona (PRIMA)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 186. pantu saistiba ar 218. panta 5. punktu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2017/1324 () paredz Savienibas dalibu partneriba pétniecibas un
inovacijas joma Vidusjiiras regiona (‘PRIMA”), ko kopigi isteno vairakas dalibvalstis.

(2)  PRIMA meérkis ir Istenot kopigu programmu noliika veidot pétniecibas un inovacijas spgjas un attistit zinasanas
un kopigus, inovativus risinajumus, kas paredzéti lauksaimniecibas partikas razoanas sistémam, lai tas padaritu
ilgtspgjigas, un integrétai tidensapgadei un #dens resursu apsaimniekosanai Vidusjuras regiona, lai minétas
sisttmas un minéto apgadi un apsaimniekosanu padaritu noturigakas pret klimata parmaipam, efektivakas,
izmaksu zina lietderigakas un ekologiski un sociali ilgtspé&jigakas un jau laikus palidzétu risinat ddens trikuma,
partikas nodro$inajuma, uztura, veselibas, labklajibas un migracijas problémas.

(3)  PRIMA saskana ar vienadiem noteikumiem kopigi Istenos vairakas dalibvalstis un tre$as valstis (“iesaistitas
valstis”), kas stingri iestajas par zinatnisku, parvaldibas un finansialu integraciju.

(4)  Jordanijas Hasimitu Karaliste (“Jordanija”) ir izteikusi vélmi pievienoties PRIMA ka iesaistita valsts un ar tadiem
pasiem noteikumiem ka dalibvalstim un pétniecibas un inovacijas pamatprogrammas “Apvarsnis 2020”
(2014.-2020. gads) asoci€tajam tre$am valstim, kas iesaistiju§as PRIMA.

(5)  Saskana ar Lémuma (ES) 2017/1324 1. panta 2. punktu Jordanija klast par PRIMA iesaistito valsti, ja ar
Savienibu tiek noslégts starptautisks noligums sadarbibai zinatnes un tehnologiju joma, kura ir paredzéti
noteikumi Jordanijas dalibai PRIMA.

(6)  2017. gada 30. maija Padome pilnvaroja Komisiju Savienibas varda sakt sarunas ar Jordaniju par Noligumu par
zinatnisko un tehnologisko sadarbibu starp Eiropas Savienibu un Jordanijas Hasimitu Karalisti, kura paredzeti
noteikumi Jordanijas Hasimitu Karalistes dalibai partneriba pétniecibas un inovacijas joma Vidusjiras regiona
(PRIMA) (“noligums”), ja tiktu pienemts Lémums (ES) 2017/1324. Sarunas tika sekmigi pabeigtas, noligumu
parafgjot.

(7)  Noligums batu japaraksta,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o atlauj Savienibas varda parakstit Noligumu par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu starp Eiropas Savienibu un
Jordanijas Hasimitu Karalisti, kura paredzé&ti noteikumi Jordanijas Hasimitu Karalistes dalibai partneriba pétniecibas un
inovacijas joma Vidusjiiras regiona (PRIMA), nemot véra ta noslégsanu (3).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 20171324 (2017. gada 4. jilijs) par Savienibas dalibu partneriba pétniecibas un
inovacijas joma Vidusjiiras regiona (PRIMA), ko kopigi isteno vairakas dalibvalstis (OV L 185, 18.7.2017., 1. Ipp.).
() Noliguma teksts tiks publicéts kopa ar lemumu par ta noslégsanu.
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2. pants

Ar 3o Padomes prick$sédetajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas Savienibas varda parakstit
noligumu.

3. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2017. gada 25. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
M. MAASIKAS
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REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2017/2212
(2017. gada 30. novembris),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 8332014 par ierobeZojoSiem pasikumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilize situaciju Ukraina

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lemumu (KADP) 2017/2214 (2017. gada 30. novembris), ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP
par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (),

nemot vera Savienibas Augstds parstaves arlietas un drosibas politikas jautagjumos un Eiropas Komisijas kopigo
priekslikumu,

ta ka:
(1)  Padome 2014. gada 31. jalija pienéma Regulu (ES) Nr. 833/2014 (3.

(2)  Padome 2017. gada 30. novembri pienéma Lémumu (KADP) 20172214, lai atlautu konkrétas darbibas attieciba
uz hidrazinu (CAS 302-01-2) 70 % vai lielakas koncentracijas, kas ieklauts Eiropas Savienibas Kopéja militaro
precu saraksta un kas nepiecieSams ExoMars Carrier Module lidojumam un ExoMars Descent Module testiem un
lidojumam misijas ExoMars 2020 ietvaros.

(3)  Sie grozijumi ietilpst Liguma darbibas joma, un tadel ir nepiecieamas Savienibas limena reglamentgjosas
darbibas, jo ipasi, lai nodrosinatu to, ka visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

(4)  Tapéc bitu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 833/2014,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 833/2014 4. pantu groza 3adi:
1) ieklauj $adu punktu:

“2.aa  Aizliegumi, kas noteikti 1. punkta a) un b) apakSpunkta, neattiecas uz tiesi vai netiesi sniegtu tehnisku
palidzibu, finanséjumu vai finansialu palidzibu saistiba ar hidrazina (CAS 302-01-2) 70 % vai lielakas koncentracijas
pardoSanu, piegadi, nodoSanu vai eksportu un ta importu, iepirkSanu vai parveSanu ar noteikumu, ka tehniska
palidziba, finansgjums vai finansiala palidziba attiecas uz hidrazinu, kas paredzéts:

a) ExoMars Descent Module testiem un lidojumam misijas ExoMars 2020 ietvaros, daudzuma, kuru aprékina saskana
ar katra minétas misijas posma vajadzibam, kopuma neparsniedzot 5 000 kg visa misijas laika; vai

b) ExoMars Carrier Module lidojumam misijas ExoMars 2020 ietvaros, daudzuma, kuru aprékina saskana ar lidojuma
vajadzibam, kopuma neparsniedzot 300 kg.”;

() Skatit 3a Oficiala Vestnesa 20. Ipp.
(*) Padomes Regula (ES) Nr. 833/2014 (2014. gada 31. jilijs) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé
situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 1. 1pp.).
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2) panta 2.b punktu aizst3j ar $adu:

“2b  Lai tie$i vai netiesi sniegtu tehnisko palidzibu, finanséjumu vai finansialu palidzibu saistiba ar darbibam, kas
minétas 2.a un 2.aa punkta, nepiecieSama iepriekséja atlauja no kompetentajam iestadem.

Atlaujas pieteikuma iesniedzéji kompetentajam iestadém iesniedz visu nepiecie$amo attiecigo informaciju.

Kompetentas iestades informé Komisiju par visam pieskirtajam atlaujam.”

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 30. novembri
Padomes varda —
priekssedetaja
K. SIMSON
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/2213
(2017. gada 30. novembris),

ar ko groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017/271, ar kuru paplasina galigo antidempinga
maksajumu, kas ar Padomes Regulu (EK) Nr. 925/2009 noteikts konkrétas Kinas Tautas Republikas
izcelsmes aluminija folijas importam, attiecinot to uz konkrétu nedaudz mainitu aluminija foliju

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. jinija Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu
par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (!), un jo ipasi tas 13. pantu,

ta ka:

(I)  Ar Regulu (EK) Nr. 925/2009 () Padome pieméroja galigo antidempinga maksajumu par aluminija foliju, kuras
izcelsme ir Arménija, Brazilija un Kina. Ar Istenodanas regulu (ES) 2015/2384 () Komisija 2015. gada
17. decembri pagarinaja pasakumus veél uz pieciem gadiem vienigi eksportam no Kinas un izbeidza pasakumus
attieciba uz Braziliju.

(2)  Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017/271 () (‘regula”) galigais antidempinga maksdjums, kas noteikts
konkrétas Kinas Tautas Republikas izcelsmes aluminija folijas importam, tika paplasinats, attiecinot to ari uz
konkrétu nedaudz mainitu aluminija foliju.

(3)  Regulas 1. panta 1. punkta ir atsauce uz Regulu (EK) Nr. 925/2009, paplasinot piemérojamos antidempinga
maksajumus, lai tos attiecinatu ari uz konkrétu nedaudz mainitu aluminija foliju. Tomeér, ta ka pasakumi attieciba
uz Arméniju un Braziliju vairs nav spéka, pareizi batu bijis jaatsaucas uz vienigi Kinai piemérojamo spéka esoso
pasakumu juridisko pamatu, proti, Istenosanas regulu (ES) 2015/2384. Tapéc ir lietderigi ar atpakalejosu speku

grozit regulas 1. panta 1. punktu, taja atsaucoties uz Isteno3anas regulu (ES) 2015/2384, nevis uz Regulu (EK)
Nr. 925/2009.

(4)  Lai samazinatu apieSanas risku, regulas 1. panta 3. punkta ir precizéts, ka atbrivojumus, kas pieskirti minéta
panta 2. punkta konkréti minétajiem uznémumiem, pieméro ar nosacijumu, ka dalibvalstu muitas dienestiem tiek
uzradits derigs rékins. Sim rékinam ir jaatbilst prasibam, kas noteiktas regulas 1. panta 3. punkta.

(5)  Kops regulas stasanas spéka sis rékins rada gritibas valstu muitas dienestiem, jo to var izsniegt vienigi raZotajs.
Tomeér attiecigaja izmekleSana atklajas, ka razotaji eksportétaji, kas uzskaititi regulas 1. panta 2. punkta, parasti
eksporté ar nesaistitu tirgotdju starpniecibu. Tad&jadi tie nevar izpildit So prasibu bez batiskiem darfjumdarbibas
trauc€jumiem. Proti, lai $ie ekonomikas dalibnieki izpilditu regulas 1. panta 3. punkta prasibas, tie batu spiesti
mainit tirdzniecibas kanalus un sakt pardot savus razojumus tie$i uz Savienibu, jo pasreiz&jo pardoSanas kanalu
saglabasana, t. i., pardosana ar nesaistitu tirgotdju starpniecibu, var radit situaciju, kad tiem pieméro antidempinga
maks3juma likmi, kas noteikta ar Istenoanas regulas (ES) 2015/2384 1. panta 2. punktu.

(6)  Razotaji eksportétaji, kas uzskaititi regulas 1. panta 2. punkta, razo parveidoto aluminija foliju. Parveidotajai
aluminija folijai ir citadas tehniskas ipasibas, citadi izplati§anas kanali un citads galapatérin$ neka razZojumam, uz
ko attiecas regula. Ta nekonkuré ar attiecigo raZojumu, un to ari nebija paredzéts ieklaut raZojumu klasta, tacu to
nevargja izslegt no razojuma definicijas regulas 60.-72. apsveruma izklastito iemeslu del. Turklat Sie razotaji
eksportétaji tika parbauditi uz vietas, ka paskaidrots regulas 80. apsvéruma, un tika konstatéts, ka tie iepriek$ nav

(") OVL176,30.6.2016., 21.1pp.

(*) Padomes 2009. gada 24. septembra Regula (EK) Nr. 925/2009, ar ko pieméro galigu antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu
maksajumu, kurs noteikts tadas dazu veidu aluminija folijas importam, kuras izcelsme ir Arménija, Brazilija un Kinas Tautas Republika
(OVL262,6.10.2009., 1.1pp).

(*) Komisijas 2015. gada 17. decembra IstenoSanas regula (ES) 2015/2384, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes aluminija foliju importam un ar ko péc terminbeigu parskatiSanas saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktu izbeidz procediiru attieciba uz konkrétu Brazilijas izcelsmes aluminija foliju importu (OV L 332,
18.12.2015.,63.1p§).). ~

(*) Komisijas 2017. gada 16. februara IstenoSanas regula (ES) 2017/271, ar kuru paplasina galigo antidempinga maksajumu, kas ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 925/2009 noteikts konkrétas Kinas Tautas Republikas izcelsmes aluminija folijas importam, attiecinot to uz konkrétu
nedaudz mainitu aluminija foliju (OV L 40, 17.2.2017., 51. 1pp.).
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razojusi attiecigo razojumu, uz kuru attiecas regula. Tadé] Komisija uzskata — risks, ka $ie raZotaji eksportétaji
nakotné méginatu apiet pasakumus, ir neliels.

(7)  Komisija secinaja, ka batu nesamérigi apgritinosi pieprasit atbrivotajiem uznémumiem, kas uzskaititi regulas
1. panta 2. punkta, mainit to ierasto darfjumdarbibas praksi un sakt pardot tiesi uz Savienibu. Nemot véra
iepriek§ mingto, ir lietderigi regula svitrot So prasibu. Tadgjadi razotajiem eksportétajiem, kas uzskaititi regulas
1. panta 2. punktd, nebis pienakuma izsniegt $adu rekinu.

(8)  Jebkura gadijuma §is prasibas svitroSanai nevajadzétu kavét muitas dienestus veikt attieciga sitjjuma papildu
parbaudes saskana ar konkrétd importa riska profilu, lai tie varétu parliecinaties, ka dokumentos ir noradits
pareizais razotajs.

(9)  Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu ekonomikas dalibniekiem, turklat ir lietderigi noteikt, ka minétos grozjjumus
pieméro ar atpakalejosu speku, sakot no dienas, kad regula stajas spéka. Tas ir saskana ar esoSo Eiropas Tiesu
judikat@iru, jo grozijums tiek veikts samériga termina, lai attiecigajiem ekonomikas dalibniekiem nebiitu radusies
tiesiska palaviba. Jebkura gadjjuma ekonomikas dalibnieku, kuri eksporté uz Savienibu, darfjumdarbiba netiks
nepamatoti ietekmeéta, jo $is prasibas svitrosana rada juridisko noteiktibu saistiba ar importu Savieniba gan
razotajiem eksportétajiem no Kinas, gan ari importétajiem Savieniba (').

(10) Komisija 2017. gada 7. augusta visam ieinteresétajam personam izpauda batiskos faktus un apsvérumus, saskana
ar kuriem ta uzskatija $o grozijumu par nepiecieSamu, un aicinaja tas sniegt piezimes.

(11)  Pieprasijuma iesniedzgjs, kas bija ladzis veikt maksajumu paplasinasanu, iebilda pret Komisijas priekslikumu atcelt
prasibu uzradit rékinu, ko izrakstijis raZotajs. Tas jo ipasi apgalvoja, ka, atcelot o prasibu, Komisija varétu radit
pasakumu papildu apieSanas risku un tadéadi ari papildu neskaidribu Savienibas aluminija folijas raZo$anas
nozarei.

(12) Ka paskaidrots 8. apsvéruma, §is prasibas svitro$ana neliedz muitas dienestiem veikt papildu parbaudes, lai
parbauditu, vai dokumentos noraditais razotajs ir pareizs. Gluzi pretgji — tas mudinatu muitas dienestus veikt
papildu parbaudes, ja ir Saubas, ka attiecigais sttjjums patiesam nak no atbrivotajiem uzpémumiem. Turklat Sie
atbrivotie razotaji eksportétaji iepriek$ nav bijusi iesaistiti apieSana, tie neraZo attiecigo raZojumu, un parveidotas
aluminija folijas pircgji atskiras no attieciga raZojuma pircgjiem. Tadé] Komisija secinja, ka prasibas uzradit $adu
rékinu atcel$ana nerada pasakumu papildu apiesanas risku, un noraidija apgalvojumu.

(13)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskapa ar atzinumu, kuru sniegusi komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES)
2016/1036 15. panta 1. punktu.

(14) Nemot véra ieprieks minéto un saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 13. pantu, biitu attiecigi jagroza Istenosanas
regulas (ES) 2017/271 1. pants,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulu (ES) 2017/271 groza 3adi:

1) tas 1. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“I. pants
1.  Istenosanas regulas (ES) 2015/2384 1. panta 2. punkta konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes aluminija
foliju importam noteikto galigo antidempinga maksajumu, kas piemérojams “visiem pargjiem uzpémumiem”, ar S0

paplasina, to attiecinot uz $adu razojumu importu Savieniba:

— aluminija folija ar biezumu ne mazak ka 0,007 mm un mazak neka 0,008 mm neatkarigi no rullu platuma,
atkvélinata vai neatkvélinata, patlaban klasificéta ar KN kodu ex 7607 11 19 (Taric kods 7607 11 19 30), vai

(") Apvienotas lietas C-7/56 un C-3/57 lidz C-7/57, Algera u. c.| Assemblée commune, ECLLEU:C:1957:7, 39. Ipp.
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— aluminija folija ar biezumu ne mazak ka 0,008 mm un ne vairak ka 0,018 mm, rullos, kuru platums parsniedz
650 mm, atkvélinata vai neatkvélinata, patlaban klasificéta ar KN kodu ex 7607 11 19 (Taric kods
7607 11 19 40), vai

— aluminija folija ar biezumu vairak neka 0,018 mm un mazak neka 0,021 mm neatkarigi no rullu platuma,
atkvélinata vai neatkvélinata, patlaban klasificéta ar KN kodu ex 7607 11 19 (Taric kods 7607 11 19 50), vai

— aluminija folija ar biezumu ne mazak ka 0,021 mm un ne vairak ki 0,045 mm neatkarigi no rullu platuma,
uzradita ar vismaz divam kartam, atkvélinata vai neatkvélinata, patlaban klasificéta ar KN kodu ex 7607 11 90
(Taric kodi 7607 11 90 45 un 7607 11 90 80).";

2) tas 1. panta 3. punktu svitro.

2. pants

Si regula stajas speka ar atpakalejosu datumu 2017. gada 18. februari.

Briselé, 2017. gada 30. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2017/2214
(2017. gada 30. novembris),

ar ko groza Lemumu 2014/512/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilize situaciju Ukraina

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautdgjumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2014. gada 31. julija pienéma Lémumu 2014/512/KADP (!).

(2)  Padome uzskata, ka Lemuma 2014/512/KADP noteiktajiem ierobezojosajiem pasakumiem nebiitu jaietekmé
Eiropas kosmosa nozare.

(3)  Padome 2015. gada 1. oktobri pienéma Lémumu (KADP) 2015/1764 (). Ar minéto lémumu ieviesa atkapes
konkrétam darbibam attieciba uz specifiskiem pirotehnikas materialiem, kas minéti Eiropas Savienibas Kopéja
militaro pre¢u saraksta (°) un kas vajadzigi, lai izmantotu palaiSanas iekartas, ko lieto dalibvalstu palaiSanas
pakalpojuma nodrosinataji vai palai§anas pakalpojuma nodrosinataji, kuri veic uznémeéjdarbibu kada dalibvalsti,
vai vajadzigi, lai uzsaktu Savienibas, tas dalibvalstu vai Eiropas Kosmosa agentiiras kosmosa programmas, vai
vajadzigi, lai satelitu raZotaji, kuri veic uznémejdarbibu kada dalibvalst, iepilditu satelitiem degvielu.

(4)  Padome uzskata, ka bitu jaatlauj konkrétas darbibas attieciba uz hidrazinu, kas ieklauts Eiropas Savienibas Kopgja
militaro precu saraksta un kas nepiecieSams ExoMars Carrier Module un ExoMars Descent Module misijas ExoMars
2020 ietvaros.

(5)  Tapéc Lemums 2014/512/KADP biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2014/512/KADP 2. pantu ar $o groza $adi:
1) ieklauj $adu punktu:

“5.a  Aizliegumu, kas noteikts 1. un 3. punkta, nepieméro hidrazina (CAS 302-01-2) 70 % vai lielakas koncen-
tracijas pardosanai, piegadei, nodoSanai vai eksportam un ta importam, iepirkSanai vai parve$anai ExoMars Descent
Module testiem un lidojumam un ExoMars Carrier Module lidojumam misijas ExoMars 2020 ietvaros, ievérojot $adus
nosacjumus:

a) hidrazina daudzums, kas paredzéts ExoMars Descent Module testiem un lidojumam misijas ExoMars 2020 ietvaros
un ko aprékina saskana ar katra minétas misijas posma vajadzibam, kopuma nedrikst parsniegt 5 000 kg visa
misijas laika;

b) hidrazina daudzums, kas paredzéts ExoMars Carrier Module lidojumam misijas ExoMars 2020 ietvaros, kopuma
nedrikst parsniegt 300 kg.”;

(1) Padomes Lemums 2014/512/KADP (2014. gada 31. jilijs) par ierobeZzojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas
destabilizé situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 13.1pp.). B

(*) Padomes Lémums (KADP) 2015/1764 (2015. gada 1. oktobris), ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP par jerobeZojosiem pasakumiem
saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 257,2.10.2015., 42. Ipp.).

(}) Eiropas Savienibas Kopgjais militaro precu saraksts, pienemts Padomeé 2015. gada 9. februari (OV C 129, 21.4.2015., 1. Ipp.).
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2) panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6.  Aizliegumus, kas noteikti 2. punkta, nepieméro tehniskas palidzibas sniegsanai, brokeru pakalpojumiem vai
citiem pakalpojumiem un finanséjuma vai finansialas palidzibas sniegSanai saistiba ar darbibam, kas minétas 5.
un 5.a punkta.”;

)
~

panta 7. punktu aizst3j ar $adu:
“7.  Darbibas, kas minétas 5., 5.a un 6. punkta, ir paklautas iepriek$éjas atlaujas sanemsanai no dalibvalstu

kompetentajam iestadém. Dalibvalstis pienacigi informé Padomi par visiem gadjjumiem, kad tas pieskir atlauju.
Informacija ieklauj datus par nodotajiem daudzumiem un galalietojumu.”

2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Briselé, 2017. gada 30. novembri
Padomes varda —
priekssedetaja
K. SIMSON
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